Uthyrningen av dansommers
semesterhus i Danmark, Norge
och Sverige sker alltid pa fol-
jande villkor, som ar en del av
avtalet mellan hyresgasten och
dansommer:

Inledning

Innan  semesterhusvistelsen
paborijas erhéller hyresgésten
en serviceparm. Den innehél-
ler bl. a. en noggrann Vvag-
beskrivning samt en utforlig
beskrivning av huset med nog-
grann beskrivning var husets
ligger. | servicemappen finns
broschyren “Information och
bra tips om semesterhuset”,
som vi rekommenderar att lasa
igenom innan semestervistel-
sen borjar.

Broschyren innehéller diverse
information om semesterhuset
samt viktiga anvisningar om
sanitet, tekniska installationer,
naturen m.m. dansommer kan
dessvérre inte garantera att
alla hyresgaster far en pro-
blemfri semester, och darfor
finns det ocksa information
angéende stold och inbrott,
larmcentraler, skadedjur, buller
m.m. i broschyren. Broschyren
visar dessutom med symboler
som kan férekomma i sam-
band med avvikande regler
och som kan férekomma i res-
pektive Danmark, Norge och
Sverige.

1. Hyresperiod

Nedan framgar in- och utflytt-
ningstider for de olika lander-
na/omradena:

Land: Inflyttning:

Danmark 16.00-18.00
Norge 16.00-20.00
Sverige 16.00-18.00
Mellaneuropa ~ 16.00-19.00
Sydeuropa 17.00-20.00

For alla lander galler att utflytt-
ning ska ske pa avresedagen
innan kl. 10.00. Generellt har
alla hus l6rdag som bytesdag,
men avvikelser kan forekomma.
For semesterhus pa Bornholm
sker in- och utflyttning nor-
malt pa séndagar. | Danmark
accepteras alla veckodagar
som in- och utflyttningsdagar
under perioden fére den 1 juli
och efter den 19 aug, om man
hyr minst en vecka. Detta gal-
ler bara for semesterhus som
inte innehaller en inomhuspool.
| Norge och Sverige accepte-
ras alla veckodagar som in-
och utflyttningsdagar i vissa
hus under C- och D-sasong,

Hyresvillkor

om man hyr minst en vecka.
Under jul och nyér, 13 dec.
2008 - 3 jan. 2009 é&r det
valfri bytesdag for alla hus (
dock inte den 24 dec. och
den 1 jan.), om man hyr minst
sju dagar. Aven om bara en
dag faller inom A-sésongen sa
avréknas automatiskt en vecka
till A-pris. Nyckeln lamnas nor-
malt bara ut mot uppvisande
av bokningsbeviset i original.
De pa bokningsbeviset angivna
ankomst- och avresetiderna ar
alltid gallande.

2. Semesterhuset
2.1 Husets storlek och
standardutrustning
Varje enskilt semesterhus &r
besiktigat och godkant av
dansommer. Utdver det som
namnts i beskrivningen i kata-
logen innehéller alla dansom-
mers semesterhus: Kallt och
varmt vatten i kdk och bad-
rum, kaffebryggare och trad-
gardsmobler (minst ett trad-
gardsbord med stolar). Husets
angivna m2-storlek ar beraknat
efter hussockelns yttermatt.
2.2 Antal deltagare
semesterhuset och tillhérande
tomten far hogst bebos av
det antal vuxna, ungdomar
och barn i aldern 3-11ar, som
huset &r beréknat till (se kata-
logtexten). Barn under 3 ar
raknas inraknas inte i det totala
personantalet, men hyresgés-
ten maste sjalv medtaga barn-
sang och sangklader.

Skulle huset bebos av fler
personer &n tillatet antal, har
semesterhuségaren eller dan-
sommer ratt att utan varning
awisa de extra personerna.
Atgardar inte hyresgasten en
sadan avvisning inom 12 tim-
mar efter att avvisningen har
delgivits, har semesterhuséga-
rens och/eller dansommer ratt
att upphava hyresavtalet med
omedelbar verkan och utan
ytterligare varning avvisa samt-
liga i huset boende personer.
Max antal vid hyra av semes-
terbostad med undantag for
Danmark. Semesterbostad
och tillhérande tomt far inte
bebos av fler personer an det
max antal som &ar angivet i
katalogen och pa hyresbevi-
set. Detta antal inkluderar aven
barn, oavsett alder. Undantag
fran detta géller de hus, dar
man tillater ett extra barn
under 4 ar utan extra kostnad.
Séljpersonalen kan upplysa
om detta vid bokning.

2.3 Télt och husvagnar
Uppstalining av talt, husvagnar
och liknande péa semesterhu-
sets pa eller vid semesterhu-
sets tomt ar forbjuden. semes-
terhusets agare eller dansom-
mer har ratt att krdva att dessa
omedelbart avlagsnas. Om
hyresgasten inte omgaende
folier en sadan anvisning, har
semesterhusets &gare och/
eller dansommer ratt att med
omedelbar verkan och utan
ytterligare varsel sdga upp
hyresavtalet och avvisa samt-
liga hyresgaster.

2.4 Husdjur och allergi

| nagra hus ar husdijur inte til-
latna. semesterhusets é&gare
eller dansommer kan dock inte
garantera att det tidigare inte
har vistats hundar eller katter
i huset.

2.5 Grill

Til manga semesterhus hor
en utegrill. Grillen kan i vissa
fall, bl. a. beroende pa att den
inte har anvants pa lange, forst
anvandas efter att den ren-
gjorts. Detta befriar dock inte
hyresgasten fran skyldigheten
att rengdra grillen innan avre-
san, jmf. ocksé avsnittet om
rengoring.

2.6 Naturtomt

P& naturtomter ar véxtlighe-
ten vildvuxen. Man kan darfor
inte alltid utnyttja hela tomtens
areal till bollspel och liknande.
2.7 Nybyggda semesterhus
Observera att tomten vid ett
nybyggt hus inte alltid &r fullt
uppvaxt med gras, buskar och
liknande.

2.8 Sangar

| semesterhusen ar den nor-
mala sangstorleken 190-200
cm x 70-85 cm. Madrasserna
ar ofta av skumgummi. Det
finns inte alltid séanggaller eller
stegar till vaningsséngarna. Av
utrymmesskal &r solariet ofta
placerat dver en sovplats.

2.9 Buller

Hyresgéster kan -aven i
semesterhusomraden — ovan-
tat utsattas for buller fran
byggarbeten, trafik eller liknan-
de. Varken semesterhusets
agare eller dansommer kan
gbras ansvarig for olagenheter
i samband med buller.

2.10 Varmt vatten

| semesterhusen kommer
varmvattnet normalt fran en
varmvattenbehallare med
begransad kapacitet, ofta
endast 20-30 liter, vilket nor-
malt racker till en dusch.

3. Hyran

3.1 Redan ingangna
hyresavtal

Ifall kursen &ndras med mer
an 5 % har dansommer ratt att
andra priset. Hyresgasten skall
omgaende informeras och det
stér denne fritt att frantrada
hyresavtalet, utan att nagon av
parterna kan stélla krav pa var-
andra. Alla priser pa www.dan-
sommer.se ar angivna i SEK.
3.2 Ej ingangna hyresavtal
Vid vasentligt férandrade valu-
takurser har dansommer ratt
till att &ndra kursen under for-
utsattning att kunden informe-
ras darom innan hyresavtalet
ingas. Priset tacker hyra av
semesterhuset som helhet.
Extrautrustning och inventa-
rier star gratis till hyresgés-
ternas forfogande. | hyran
ingdr om inget annat anges
aven  vattenfoérbrukningen.
Sésongperioderna, som finns
angivna har, galler savida inget
annat uttryckligen har angivits.
For semesterhus utan swim-
mingpool och/eller bubbelpool
debiteras priset per dygn (mini-
mum 7 dygn) fére den 01.07
och efter den 19.08.

4. Forskottsbetalning av
hyra

4.1 Vid bokning 42 dagar fére
hyresavtalets borjan eller tidi-
gare géller foljande:

1. delbetalningen pa 25 % av
den totala hyran samt hela
avbestéliningsskyddet forfal-
ler vid bokningen. Betalningen
skall vara dansommer tillhanda
senast 10 dagar efter bok-
ningsbevisets utfardandeda-
tum.

2. delbetalningen, som utgdr
slutbetalningen, forfaller senast
30 dagar innan hyresperiodens
boérjan och skall vara dansom-
mer tillhanda till denna tid-
punkt.

4.2 Vid bestélining senare an
42 dagar innan hyresperioden
paborjas galler foljiande: Hela
hyresbeloppet + den obliga-
toriska avbestéllningsskyddet
forfaller till betalning omgaen-
de. Savida betalningsvillkoren
inte foljs, kan dansommer utan
varsel annullera hyresavtalet.
dansommer ser bristande
betalning som ett avtalsbrott
och som héanférs tillpunkt 15
i dessa villkor, med forfallo-
dagen som skarningsdatum.
dansommer forsdker dock om
mojligt meddela hyresgasten
innan upphavningen tréder i
kraft.



5. Obligatorisk avbestil-
ningsskydd

| samband med bestélining-
en debiteras automatiskt en
obligatorisk avbestallnings-
skydd pa 4% av hyresbelop-
pet. Endast resedeltagare som
anges pa bestéllningssedeln
omfattas av forsakringen. Det
obligatoriska avbestallnings-
skyddet betalas i samband
med 1.delbetalningen.

For forséakringen géller folian-
de:

5.1 Forsékringen géller i de fall
de forsékrades vistelse i det
hyrda semesterhuset omojlig-
gors eller i vasentlig grad for-
svaras:

a) som folid av de vid slutande
av hyresavtalet angivna perso-
nerna eller deras makar, barn,
féraldrar, syskon, mor- eller far-
foraldrar, barnbarn, svarsoner,
-dottrar eller -foréldrar avlider
eller drabbas av akut sjukdom
eller allvarlig skada, som kraver
inlaggning pa sjukhus, 1&karor-
dinerat séanglage eller darmed
jamforbar situation. Med akut
sjukdom avses en nyuppkom-
men sjukdom, en begrundad
misstanke om en nyuppkom-
men allvarlig sjukdom eller
en ovantad férsamring av en
bestaende kronisk sjukdom.
b) pad grund att det innan
semestern har skett en allvarlig
skada pa grund av brand eller
inbrott i forsékrades privata
bostad eller brand, inbrott eller
avtalsstridig arbetsnedlaggelse
i forsdkrades egen verksam-
het.

5.2 Foljande villkor géller for att
forsakringen skall gélla:

a) att forsékringstagaren
(hyresgasten) inom 24 tim-
mar efter sjukdomens utbrott
skriftligen eller per telefon har
underrattat den formedlande
resebyra/dansommer.

b) att dansommer erhaller
ett bevis for forsékringsfallet,
dvs. lakarintyg, dodsattest
eller polisrapport inom 3 dygn
(72 timmar) fran anmalan.
Erséttning for utstdllande av
lakarintyg betalas av forsak-
ringstagaren.

5.3 Forsakringen géller fran
teckningsdatum fram till inflytt-
ning i huset. Forsakringen gal-
ler séledes inte efter att hyres-
perioden har péabodrjats och
heller inte vid tidigare avresa
péa grund av ovanstaende for-
hallanden.

5.4 | ett forsakringsfall, som
dokumenterats infér dan-
sommer, aterbetalas det fulla
hyresbeloppet med avdrag for
forsékringspremien samt 20 %
av hyresbeloppet, dock minst
SEK 500,-

5.5 Forsdkringen omfatta inte
6vriga omkostnader, som
kan uppsta i forbindelse med
ersattningsberattigat fall. For
ytterligare  forsékringsskydd
uppmanas hyresgasten att ta
kontakt med sin resebyra eller
sitt forsakringsbolag.
Eventuella fragor om avbestall-
ningsskyddet skall stéllas Hill
dansommer. Om fallet inte blir
|6st pa ett tillfredstéllande satt
kan hyresgésten vanda sig fill:
Europzeiske Rejseforsikring
A/S, Att: Erhverv
Frederiksberg Alle 3

1790 Kgbenhavn V

tel: +45 33 25 25 25 (kl. 9-16)
Kan en tillfredstallande 16sning
inte uppnas hos Europeeiske
Rejseforsikring, kan hyresgés-
ten kontakta Ankenaevnet for
Forsikring, Anker Heegaards-
gade 2, 1572 Kabenhavn V,
tel: +45 33 15 89 00 (kl.
10-13).

Ovanstéende avbestall-
ningsskydd é&r tecknad hos
Europeeiske  Rejseforsikring
A/S, Képenhamn.

6. Energi, telefon och bras-
ved

6.1 Energi

| de semesterhus, dar energi-
forbrukningen inte ar inklude-
rad i hyresbeloppet (se sym-
bolerna vid varje husbeskriv-
ning) och om dar inte finns
nagon myntautomat, far man
en stromforbrukningstalong
nar man hamtar nyckeln. Pa
denna finns méatarstaliningen
noterad, vilken &ar avlast av
vara  servicemedarbetare.
Elmétaren visar inte decima-
ler utan alltid hela kWh. Aven
ev. helt réda siffror visar hela
kWh. Efter er avfard avidser
var servicemedarbetare matar-
stéllningen igen, och denna
avlasning ligger till grund for
stromforbrukningen. Ang. pri-
set for energiforbrukning: se
"Om Feriehuset”, punkten ”
Strém och telefon”. Alla inom-
huspooler som ingér i dan-
sommers lyxsemesterhus kan
varmas upp. Detta &r en del av
den hogre standard som finns
i dessa hus. Darfor maste man
rakna med en hogre energifor-
brukning (el, olja) for uppvarm-
ningen av swimmingpoolen.
Kostnaden varierar efter bl. a.
arstid, vattentemperatur och
swimmingpoolens storlek. Vid
inflyttning i semesterhuset har
swimmingpoolen en tempera-
tur pa minst 24°,

6.2 Telefon

Anvandande av eventuell tele-
fon skall pa samma sétt avrak-
nas vid avresan. Beloppet
erlaggs tillsammans med ener-

giersatttningen.

6.3 Ved

Ved till 6ppen spis och braska-
min ingér inte i hyresbeloppet.
Ved som ligger vid huset, ar
agarens privata egendom och
far endast anvandas med &ga-
rens medgivande. Insamlad
ved frdn naturen, t.ex. fran
stranden far inte anvéndas,
eftersom den bl. a. pa grund
av saltinnehall kan orsaka
bestaende skador pa braska-
minen/Gppna spisen. Ofta séljs
ved i sma forpackningar i er
lokala affar.

7. Deposition

Om &garen s& onskar kan han
krédva att hyresgasten beta-
lar en deposition i samband
med att nyckeln ldamnas ut.
Depositionens storlek ar bero-
ende av bl. a. husets utrustning
och betalas oftast i semester-
landets valuta, for hus med:

e swimmingpool SEK 3.200,-
® bubbelpool SEK 1.400,-
e alla andra hus  SEK 900,-

For skolklasser eller ungdoms-
grupper forbehdller sig dan-
sommer ratten att krava hdgre
depositioner en ovan angivna.
Depositionen inlamnas i lan-
dets valuta till serviceagenten
vid ankomsten till semester-
huset eller vid utlamnandet
av nyckeln. Depositionen ar
uteslutande en foérsakring for
semesterhuségarens intressen
vid eventuella skador pa huset
och/eller bristféllig slutrengd-
ring och kan inte anvandas
av hyresgasten for att tacka
energi- och telefonkostnader.
Avradkning av depositionen
sker senast 21 dagar efter
avresan fran semesterhuset,
eftersom omkostnader for ev.
skador och bristfallig slutren-
goring eller utebliven el-avrak-
ning och ett tillagg for bear-
betningskostnaderna dras av
innan resterande belopp ater-
betalas. Skulle vardet av ovan-
stdende motrékning éverstiga
deponerat belopp, debiteras
det Overstigande beloppet
hyresgéasten. For semesterhus
i Mellan- och Sydeuropa géller,
att den erlagda depositionen/
a’contobeloppet for elférruk-
ningen mm betalas tillbaka
av husédgaren — med avdrag
for ev elférbrukning mm — vid
avresan eller skickas med post
till gésten ca 4 veckor efter
hyresperiodens slut. Detta gal-
ler om semesterbostaden lam-
nats i rengjort skick och utan
skador.

8. Att medtaga sjalv!

Foljande saker ingér inte i hyran
av semesterhuset och skall
darfér medtagas sjalv: sang-
linne (dvs. lakan, paslakan,
kuddoverdrag), kdékshand-
dukar, bordsdukar, disktrasor,
handdukar och rengdringsme-
del. Likaledes medtages barn-
séng till barn i &ldern 0-2 ar, om
det inte redan finns en sédan i
semesterhuset. Om det finns
en barnsang i semesterhuset
(se katalogtexten), skall hyres-
gasten sjalv medtaga tacke
och eventuell kudde.

9. Om huset har roddbat
Om semesterhusets agare
gratis staller en roddbat till
forfogande, &r hyresgés-
ten i egenskap av lantagare
ansvarig for batens anvand-
ning. Hyresgéasten ansvarar for
batens anvandande och kon-
troll av &ror, artullar ankare och
ankarlinor.. Alla skall anvanda
flytvast i passande storlek.
Barn under 16 éar far endast
anvanda roddbaten i vuxet
sallskap Efter varje anvandan-
de ansvarar hyresgasten for
att baten efterldmnas pa ett
ansvarsfullt satt och ovanfor
hdgvattengransen.

For olyckor och skador i sam-
band med bruk av roddbaten
kan varken semesterhusets
agare eller dansommer stéllas
till ansvar. Bat tillganglig under
perioden 01.05 - 01.10

10. Slutrengoring

Huset skall IBmnas prydligt och
val rengjort. Hyresgasten skall
vara speciellt noga med ren-
goring av kylskap, frys, spis,
ugn, grill, sanitéra installationer
samt fénsterputsning ute och
inne. Lamna huset i samma
skick som du sjalv skulle vilja
ha det i nar du tilltrader.
Kostnader vid ej utford eller
bristfallig slutrengdring debite-
ras hyresgasten. En bestalld
slutrengdring &r dock inget
skal for att inte diska, tdmma
kylskapet eller foreta en allman
uppréjning.

11. Skador

Hyresgasten ar skyldig att
behandla hyrd egendom var-
samt. Hyresgéasten skall lamna
huset och inventarierna i
samma skick som vid inflytt-
ningen med undantag fér vanlig
forsamring som foljd av slitage
eller alder. Hyresgéasten &r infor
semesterhusdgaren ansvarig
for skador pa semesterhuset
och/eller dess inventarier, som
uppstar under hyresperioden
och som vallas av hyresgasten
sjalv eller andra, som hyres-



gasten har givit tilltrade till det
hyrda semesterhuset. Skador
pa semesterhuset och/eller
dess inventarier under hyres-
tiden, skall genast och utan
omotiverat dréjsmal meddelas
dansommer. Reklamation som
folid av skador som uppstéatt
under hyresperioden, savida
bristen ar anmald eller kan
upptackas vid vanlig uppmark-
samhet, avgors inom loppet
av 2 veckor frdn hyresperio-
dens slut, om inte hyresgés-
ten har handlat bedragligt.
Semesterhusets &gare och/
eller dansommer utfér en
besiktning efter varje byte av
hyresgast och innan nasta
uthyrning paborjas, varvid bris-
ter och skador pa semesterhu-
set och/eller dess inventarier,
tillika ev. ej utford eller bristfallig
rengdring konstateras.

12. Brister i hyresobjektet,
reklamationer och

hyresgas-

tens lojalitetsplikt
Hyresgastens semestergladje
far inte forstoras av smasa-
ker eller fel pa semesterhu-
set och/eller dess inventarier.
Underrétta i stallet omgéaende
dansommer, sa att dansom-
mer kan kontakta den ansva-
rige semesterhusagaren, som
darmed kan avhjéalpa felet
snarast majligt. | semesterhus
med swimmingpool och vissa
semesterhus med bubbelpool
kontaktas hyresgasten snarast
mojligt efter att hyresperioden
pabdrjats av dansommers ser-
viceagent eller agaren, som
star till tjanst med rad och
upplysningar. Eventuella kon-
staterade fel kan vid detta till-
félle ocksa anmélas till service-
agenten/agaren. Hyresgasten
ar i ovrigt skyldig att anmala
eventuella fel till dansommer,
s& snart de har konstaterats,
s& att eventuella atgéarder kan
vidtas och eventuella forlus-
ter kan begréansas. Savida ett
eventuell fel forst patalas efter
att hyresperioden har upphort,
forfaller hyresgéstens ratt att
sdga upp hyresavtalet och
hyresgéstens modgjligheter att
stélla ersattningskrav eller en
rimlig reduktion av hyresbelop-
pet forverkas eller minskar.
Enligt de allmant gallande reg-
lerna om hyresgastens skyl-
dighet till lojalt och hansynsfullt
upptradande skall hyresgéas-
ten:
e Strax efter eller senast 5
dagar fran hyrestidens borjan
anmals fel och brister till dan-
sommers lokala servicekontor.
Adress och telefonnummer till
ert servicekontor framgar pa

hyresbeviset, som finns i de
tillsénda resedokumenten.

e medge semesterhusagaren
en rimlig tid att atgarda felet.

e bidra till att undvika att ska-
dor, brister och fel férvarras
samt att medverka till att halla
forlusten for semesterhusets
agare/dansommer sa liten
som mdajlig.

Avresa frdn semesterhuset
innan hyresperiodens slut utan
foregdende avtal med dan-
sommer sker pa eget ansvar
och egen risk. Hyresgasten
riskerar sdledes att inte kunna
sdga upp hyresavtalet eller
stélla krav pa ersattning eller
reduktion.

13. Tekniska installationer

| manga hus finns tvatt- och
diskmaskin, mikrovagsugn,
video, tv, parabolantenn, radio
frys, torktumlare, bastu, sola-
rium, swimmingpool, bub-
belpool, telefon, telefax och
liknande installationer. Se sym-
bolerna vid varje husbeskriv-
ning. Eftersom dessa saker
star gratis till hyresgéastens
forfogande, kan hyresgéasten
inte stalla krav vid kortvariga,
oférutsedda stérningar, skador
eller haverier. Samma sak gal-
ler for rorinstallationer, sanitara
forhallanden etc.

| férekommande fall ber vi
hyresgasten meddela dan-
sommer om situationen, sa att
dansommer omedelbart kan
anmoda agaren att snarast
mojligt sérja for reparation.

14.dansommer som
formedlare

dansommer férmedlar uthyr-
ning av semesterhusen och
ager dem inte. Uthyrarens
ansvar och skyldigheter alig-
ger darfoér endast semesterhu-
sets &gare. Savida ett hyres-
avtal av orsaker som ligger
utanfor dansommers infly-
tande mot forvantan inte kan
genomforas, t.ex. pa grund
av tvangsauktion, vanskotsel
fran semesterhusagarens sida
eller liknande, har dansommer
ratt att annullera hyresavtalet
med omedelbar aterbetalning
av redan inbetald hyra.

dansommer har dock ratt
och skyldighet att om mojligt
erbjuda hyresgasten ett annat
motsvarande semesterhus i
samma omrade och till samma
pris.

15. Annullering/andringar
15.1 En annullering kan endast
ske skriftligt och géller tidi-
gast fran den dag den kommer
dansommer tillhanda.

15.2 Vid annullering kravs fol-
jande avgifter:

a) Fran bokningsdatum och
fram till 70 dygn innan inflytt-
ning 10 % av det totala hyres-
beloppet, dock minst SEK
500,-.

b) Fran 69 till 40 dygn innan
inflyttning 25 % av det totala
hyresbeloppet, dock minst
SEK 500,-.

c) Fran 39 dygn innan inflytt-
ning 100 % av det totala
hyresbeloppet.

Om dansommer inte erhaller
en skriftlig annullering, forfaller
100 % av det totala hyres-
beloppet, &ven om det hyrda
semesterhuset inte kan anvan-
das. Avgiften dresutjamnas till
SEK.

15.3 Under forutsattning att
semesterhuset kan ateruthyras
ut till annan hyresgast och Hill
fullt pris, kan de i punkt 15.2.c
reduceras till en avgift pa 25%
av det totala hyresbeloppet,
dock minst SEK 500,-.

Om semesterhuset inte kan
ateruthyras, eller om semes-
terhuset inte blir uthyrt till fullt
pris, galler de i punkt 15.2
angivna avgifterna.

15.4 Brytpunkten for det i
punkt 15.2 och 15.3 namnda
dygnet ar féregaende midnatt.
15.5 Om hyresgasten kan
insatta en annan hyresgast i
sitt stélle under samma period
och till samma pris, accepterar
dansommer en namnférand-
ring. Meddelande darom skall
tillstallas  dansommer  skriftli-
gen.

15.6 dansommer accepte-
rar sa langt det ar mojligt en
ombokning av det ursprung-
liga hyresavtalet fram till det
40. dygnet fore inflyttning mot
en avgift pa SEK 500,-.

Varje ombokning av det
ursprungliga avtalet fran och
med det 40. dygnet fore inflytt-
ning och féliande behandlas
som en annullering (se ovan
namnda villkor) med efterfol-
jande ny bestallning.

16. Laga domstol

Laga domstol &r domstolsdi-
striktet, inom vilket semester-
huset ligger. Respektive lands
lagstiftning géller.

17. Ovanliga handelser

17.1 | tilifalle av krig, natur-
och féroreningskatastrof, epi-
demier, gransstangning, tra-
fikforhallanden, installd valu-
tahandel, strejk, lockout och
liknande force majeure, som e€j
har kunnat férutses vid avta-
lets ingaende, har dansommer
och hyresgasten ratt att annul-
lera hyresavtalet, samtidigt

som varken semesterhusets
agare eller dansommar kan
stéllas till ansvar i det ovan
namnda fallen. dansommer ar
vid force majeure berattigad
till ersattning for samtliga upp-
komna kostnader, daribland
bokningskostnaderna.

17.2 semesterhusets agare
eller dansommer kan inte stal-
las till ansvar for insektsan-
grepp pa semesterhuset eller
tomten, for stéld eller liknande,
som drabbar hyresgastens pri-
vata egendom eller liknande.

18. Ovriga upplysningar
18.1 Om hyresgésten ingdr ett
separat avtal med dansommer,
som pa en eller flera punkter
awviker fran de normala hyres-
villkoren, trader darmed inte s
ovriga hyresvillkor ur kraft.
18.2 semesterhusen hyrs ut
i den turordningen de reser-
veras.

18.3 Forbehall for bild- och
tryckfel.

18.4 Alla upplysningar i dessa
hyresvillkor har vi forsokt ater-
ge séa korrekt som mojligt.
18.5 Upplysningarna ar giltiga
for alla hyresperioder med
inflyttning intill 8.1.2011.

18.6 Hyra av ett semesterhus
utifrdn nuvarande hyresvillkor,
som borjar efter 9.1.2010 sker
utifran villkoren for 2010.

18.7 Varje form av eftertryck
helt eller delvis av dessa hyres-
villkor &r forbjuden och medfor
lagsokning.

18.8 Vi rekommenderar att
ni laser genom avsnittet med
"Generella upplysningar” och
"Om Semesterhuset” pa var
hemsida samt broschyren
’Information... bra tips for er
semester” , som &r en del av
avtalsgrunderna. Denna bro-
schyr ingér i serviceparmen,
som skickas ut till samtliga
hyresgaster innan ferievistel-
sen borjar.
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